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GAZZETTINO UFFICIALE
DI STRAPAESE

L’ episodio Pitigri-
li- Guglielninetti da
un’ idea abbastan-
za precisa del leta-
maio «stracittadinoy
che il Selvaggio da

anni va denunziando come assolula-
mente intollerabile col Regime Fasci-
sta. Not ci auguriamo che quel bestia-
le incidente serva da « goccia che fa
traboccare il vaso ». Il il vaso rap-
_presenta. tutto uno strato inferiore,
mezzo palese, mezzo nascosto, Spesso
camuffato ipocritamente, di vita pa-
rassitaria e corrosiva ai danni della
salute morale, spiriluale e anche ma-
teriale del popolo Italiano. Sarebbe
ingiusto negare che il. Fascismo ha
gia energicamente soppresso 0 1mo-
bilizzato alcuni aspelti di codesta per-
niciosa attivita, che (rova le sue vere
origini in un tstitulo nemico del bene
e del viver sociale. Ma come fatal-
mente avviene i piu cogliomberi hanno

-u.‘:.‘ &4 54 dg oé oy

E stata soppressa la famosa © Si-
garetla,,; ma quando mai le ““Grandi
Firme,, le ‘“Seduzioni,, e allre ma-
nifestazioni commerciali di. psewdo
letteratura sono state toccate? Si puod
dire invece che la cosiddetla « mon-
danita » a base di stelle a gamballa-
ria, di fotografie scollacciate, di ru-
briche « scettico blu » e di altri mi-
serabili ingredienti per gonzi, hanno
trovato nuovi e piw efficaci mezzi
d esaltazione. Indisturbato del tutlo
poi, e non di rado rispettato come
« vivaio d’artisti e d’ intellettuali »
¢ un certo ambiente i cui componenti
s¢ credono - aulorizzati dalla mezza
notorieta delle loro firme a condurre
una vita anarcoide e visiosa che nul-
la ha a che fure colla scapigliatura,
Uallegria e la vita matta, ma sempre
““italiana,, dei veri artisti.

1l Fascismo non deve portar ri-
spello che ai sommi, se Ci sono, e
agli onesti che ¢i sono. Quanto al 1esto,
pedate, e in rango, porca maremma!

Guai se le persone perbene, i ga=
lantuomini e gli womini di schietlo
talento, che servono con sincerila e
con fede, dovessero convincersi che
quella sincerita e quella fede li mel-
tono in condizione & inferiorita nellu
vita, di fronte ai farabulli e agli ar-
aeggioni! Guai se st stubulisse comne
assioma che wun ricatlulore essendo
pemcoloso va tenuto buono, mentre
un wuomo leale e onesto essendo in-
capace di vendetle e di malvagila, va
trascurato e negletto! Coloro © quali
ritenessero con orvore possibile una
tale immoralita darebbero prova di
non credere nel Fascismo, e quiniiin
se stessi, che sono il sangue e l'essen~-
2a medesima del Fascismo. Lbuwoni, che
lamentano la fortuna dei caltivi, ac-
cusano, in fondo, sé stessi di debolesza
e d’ impotenza. Che i buoni divengano
anche forti, ecco il segreto! ma sta
a loro,

S

Se si pensi bexme al caratlere con=
plicato degli taliani, alla loro multi=
forine nalura, ai delicati rapporti fra
i loro difelti e le loro virti,, non
st puo fure a meno di riconoscere
miracolosa U opera di Mussolini, che
deve adoperare il maleriale wmano
piw difficile che siu nel mondo, lavo-
rato dai secoli, ricco di esperienze,
falto d’ istinti e di rvafjinatezze squi-
site, provato a lutte le prove, a tutte
le miserie e a tutte le ricchezse, alle
glorie e ualle schiavity, alimentato e
insieme conswmalo dalla propria ci-
vilta.

Basta fare wun pensiero simile, per
sentirsi veramente commmossi e esal-
tati davanti al Duce; ¢ anche, per
convincersi ancora una volta che Mus-
solini sarda sempre pit ¢ Mussolini ,,
quanto piiv gli italiani saranno ita-
liani.

Vale a dire, che ogni ipocrita al-
teggiamento passivo, ogni astinensa
dal pane della responsabilita, ogni di-
serzione dal grande “fermento,, della
vila fascista attuale, non pud essere
interpretato come disciplina, neppur
formale. ‘

Fra i tanti andazzi che haxnno pre-
so piede in talune sfere dirigenti, ce
' & uno che ci piace denunziare for-
malmente. Avviene di sentir dire da
qualche capo, a proposito di altro ca-
p0, superiore o inferiore che sia: « Co-
stui ' ho in pugno. So di lui cose e-
normi, ne ho le prove, e quando vo-
lessi lo rovinerei e anche potrei farlo
cacciare in galera. I'ili dunque diritlo

e mi lenga buono. » Ora, se un_si-

stema simile puo essere usalo, per
“ragioni di Stato,, da altissimi per-
sonaggi politici, concedendolo a ge-
rarchi minori e a nomi di secondo
ordine, che se ne sercono per ragione
non di stalo ma personale, diventa
un’ infamia anzilutlo, eppoi un tradi-
mento verso la socield, incompalibile
affatto coi doveri fascisti che mirano
ad elevare il tono della vila Nazio-
nale e a sgomberarla dalle carogne
di tutte le specie.

Grazie al « Raduno s ai veri valori del genio
giustizia. Dopo Salgari, Carolina Invernizio avra il
ne prepara la statua, e, alla chetichella, Mondadori
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« To, il tizio I' ho in mano! »

« Pud essere: ma appunto perche
lo tieni stretto, e non lo consegni alla
glustizia fascista, tu sei un porco pii
di lui: e se sbaglio pago. »

Certi letterati ed artisti ci accu-
sano di far troppa politica.
Certi politicanti al contrario ci ac-

cusano di far troppa arte, troppa let-.
teratura.

Gli uni e gli altri dimostrano di
essere lontant dalla vita vera e so-
prattutto di ignorare che la vera po=
litica ha infiniti punti di contatto con
Uarte, che ¢ la suprema espressione
dell’ anima d'un popolo; e che la vera
arte non pud separarsi dalla realld
vivente di cui e espressione la. politi-
ca. Gli uni fanno della politica wn
miserabile mestiere, gli altri fanno
dell’arte una ridicola <“torre d'avorio,,

Pareva che la parola < Squadri-
smo,, dovesse esser ufficialmente bandi-
ta, e che lo spirito squadrista dovesse
esser sostituito da quello di ““ Giovi-
nezza ,, rifatta con le cipolle da Fe-
derico Valerio Ratli, e del ‘“ Canto
del Lavoro ,, varato recentemente,

Invece un wuomo ha oggi esaltato lo
squadrismo e quest' womo & il Duce. L
giusto cost, Egli solo difalti pud espri-
mere e guidare insieme U anima ar-
Uente della nuwova Italia; che nello
squadrismo ha ritrovato U amore per
le tradizioni guerresche, il senso mi-
litare, la poesia dell’ azione.

Pugnale, bomba, moschetto hanno
finalinente sveglialo gli Italiani dal
dormiveglia democratico socialista ;
si deve a codesli gingilli se 0ggi i po-
polani sanno marciare cantando.

Orco Bisorco

Segretario di Strapaese
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omnia ». Ma a Strapaese si dorme con un occhio solo.

italiano ¢i rende finalmente
posto che si merita. Bistolf
ne va stampando l'« opera

CRONACA NERA

Benissimo ha fatto Paolieri a mettere
al posto le cose intorno al Salgari, su cui
i soliti giornalisti-letterati stanno facendo
un disgustoso can can, ridicolizzando
quello che potrebbe essere una semplice
riparazione, dal punto di vista strettamen-
economico, dell’ ingiustizie e angherie
che il Salgari pati dagli editori. Dice
opportunamente Paolieri sulla Nazione :

« Il Salgari, non solo scriveva con la
sciatteria-degli scrittori a poche lire la
dispensa, ma non poteva essere un vero
e proprio educatore, come ad esempio
I’ impareggiabile Giulio Verne, proprio a
causa della sua complela mancanza di
cognizioni scientifiche, oltre che di sintassi
e di lingua. Il Salgari non era che un
abile rimpolpettatore del Mayne-Reid, dei-
I’ Aymard, del Boussenard e, sopratutto,
dell’ Assollant sslle cui orme marcio peg-
giorando il genere per I’ assoluto dilettan-
tismo nel quale sempre rimase, non
possedendo serii studii di scienza ne
avendo mai sconfinato oltre la propria
provincia. »

Aggiungeremo per conto nostro che
Salgari ba diffuso nevrastenia e morboso
romanticismo nelle file dei giovani lettori,
li ha tenuti lontani dagli studi, dalla
realta e dell’ umanita.

Siamo quindi sbalorditi di leggere sul
Raduno che Salgari sarebbe un « marto-
riato educatore della nostra gioventu »
e un precursore del fascismo; e lo sbha-
lordimento si muta in nausea e disgusto
quando in quel giornale «degli artisti
di tutte le arti » troviamo, buttata giu
di straforo, una frase simile :

« 1o affermo che wnel bilancio storico
dell Italia, della nuwova Italia, Emilio Sal-

gari conta molto pitv che Giacomo Leo-
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Se degli ltaliani pensano e scrivono
questa roba in pieno anno VI del Fa-
scismo, noi ¢i domandiamo seriamente
se valga la pena loitare e dedicare, come
abbiamo dedicato, la nostra migliore gio-
vinezza per la purificazione di questa
nostra Italia, che vorremo grande, nobile
bella, gloriosa e forte, e che non sa an-
cora espellere violentemente da se tanta
marcia, tanta miseria, tanta carogneria, i

Inconsciamente, 1’ autore di quella tri-
sta frase, ha poste un problema essen-
ziale. ‘

Insomma, 1’ Italia del Fascismo ¢ nata
da Salgari o da Leopardi ?

Il problema esiste, dal momento che
qualcuno 1’ ha posto.

Ma intanto, visto che il Raduno si e
gloriosamente collocalo fra le piu evi-
denti manifestazioni di grossolanila, di
volgarita e di iguoranza, domandiamo,
alle corte: 1. - Seroba simile é fascismo;
9. - Se il Raduno & giornale polemico o
officioso; 3. - Se gli intellettuali e gli ar-
tisti sono obbligati ad essere solidali con
un organo di tanta imbecillita e confu-
sione, degnamente battezzalo con una pa-
rola che in [taliano non esiste.

i SR S

Un’assemblea di mummie decrepite, ha
espetlorato un ordine del giorno che se-
gnaliamo al Governo Fascisla, a 5. I
Tuarati, a S. E. Bottai, ai dirigenti sin-
dacali, per lo spirito non soltanto idiota
ma antifascista che rivela.

Alcuni commercianti di oleogratie pre-
tenderebbero di passare in massa alle
organizzazioui fasciste, dopo averdefinito
faziosi i principi sindacali, '

(rediamo che un caso di sfacciatag-
gine simile possa finalmente servirc a de-
tinire una volta per sempre 1’ attuale So-
cieta di Belle Arti di Firenze, ea provo-
care da parte delle gerarchie un provve-
dimento energico, cosi da dare a tutli
noi giovani, combattenti, fascisti, squa-
dristi, e insomma alla nuova Italia, la
sensazione précisa e definitiva, che an-
che nel campo artistico una rivoluzione
esiste, e nessun rottame del passato po-
tra farsene beffe, ;
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_ IL SELVAGGIO

SCEVATA LIVORAENE
| ]!
(frammento inedito)

Fortunata stava in uno di quei sob-
borghi desolati e fuligginosi, disseminati
di fabbriche arcigne, irte di ciminiere,
attoppati qua e la di qualche superstite
pezzo d’ orto ingiallito dall’ acredine del
coke e dell’ antimonio ; uno di quei tristi
quartieri industriali che sembrano im-
mergersi nel verde della campagna aperta
come membra di lebbrosi in un’acqua
salutare.

Passo per vie sterrate. annnerite dai
detriti del carbon fossile, solcate da
carreggiate profonde, brutte come palpe-
bre senza ciglia, la cui desolazione era
raddoppiata dallo smarrito silenzio dome-
nicale.

Qua e la ai due lati delle strade, sotto
i nudi pergolati dell’ osteriuccie, dei gio-
vani operai vestiti a festa giocavano alle
boceie, mentre i vecchi, fumando e ra-
gionando con parsimonia, sé ne stavano
a guardare, arridossati-al muro, accarez-
zati dal solicchie autunnale.

Sulle soglie delle case a pianter-
reno le madri spidocchiavano i piceini
e lavavano loro il muso piagnucoloso per
portarli a spasso. Di tanto in tanto nel-
I’ aria calma giungeva dalla vicina sta-
zione lo sbuffare delle locomotive e il fra-
gore dei vagoni cozzanti. Le tacite offi-
cine sembravano appisolate nel tepore po-
meridianog : si respirava nell’aria un po’
umida un odor acre di ruggine e di fumo.

All’ angolo di una strada una sfilata
di ragazze veslite a colori vivaci, lenen-
dosi a braccetto, le aveva senza parere
sbharrato il passo; e come le ebbe pazien-
temente girale da un lato, quelle le risero
dietro, burlandosi del suo pancione.

Di li a pochi passi aveva domandato
a una vecchina, che strusciava una cas-
seruola col reniccio della strada, se le sa-
‘pesse indicare dove slava la sua amica,

— Fortunala, la moglie del meccanico?
A quello stabile che fa angolo, al quarto
piauno, I’ uscio sulle scale — le aveva ri-
sposto squadrandola da capo a piedi,
mentre la sua faccia picchiata dal sole si
segnava tutta di griuze ed esprimeva (era
sembralo a lel¥) un po’ di disprezzo.
~fra-un-easatuentone di sette prant stec-

chito, isolato, squallldo come una gran
fetta rimasta in pledi di un paese scom-
parso: alle finestre si dondolavano fasce
¢ pezze d1 bimblie panni di tutl i colori.

Le scale avevano lnvece una certa
pretesa d’esser signorill : a pozzo, con la
foro ringhiera dl guisa; nia erany puzzo-
lenli, 1msozzale wl escrementi, conle pa-
reti scarabocchiate d’ Iscrizionl sporcac-
cione e maligue: « il ganzo di Dina e Er-
minio » « Astarotte spia di questura »
avvicendate da del disegunaccl d1 un’osce-
nita da galera: e le manmglie d’ otlone
che prima dovevano essere agli usci erano
state tutte porlale via,

« Ubissa che effeto le faro 2 Mi vorra
sempre beue, uupoA tanto che non c¢i si
veuey» peusava lellueunire sallva., Ad oglil
pluucruuuw s1 o lermava, La colmmozione
e 1 alanno la surozzavano. Sl seuuva tre-
mar le gambe sollo. Al planerottolo del
quarLo plano sl volle calmare un p()’,
pl'lLleL Ul Dussare ; € 1ulanto peusava al-
1’ esilo che avrewbe avulo quella visila,
Poi s1 era falla coragglo ¢ aveva bussalo
con le noceole, percie campanelll ne pie-
chiolll non ce 1 erano. Nessuuno aveva
risposto. Aveva ripicculalo i nulla. Aliora
era andala a provare alla porta di faccia
eppol a quella dl mMezzo; 1A LESSULO 1o
8Lesso.

Lo stabile era silenzioso: la gente era
usecita a godersi la bella giornata,

Ma riaccostlatasi alla porta sulla
scala per tentare un’ ullima volla, aveva
udito attraverso di essa degli strilli di
donna ricoperti a quando a quando da
una voce cupa che 1mprecava.

Ricordandosi la scenala avuta dianzi
col padre, s’ era sentita sconvolgere da
una trepidazione oscurd. Nondimeno a-
veva bussato ancora, ascollando piena
d’ ansia, con |’ animo sospeso.

Una donna sparuta e piangente era
finalmente venula ad aprirle. Rimaneva
con I’ uscio in mano, istupidita, fissan-
dola in silenzio, senza che i singhiozzi
le permettessero di domandarle che cosa
voleva. E lei, lo stesso, la guardava con
angoscia, incerta, non potendo e non vo-
lendo persuadersi che codesta donnaccola
macilenta fosse I’ amica sua che aveva di-
nanzi alla mente come una bambina gra-
cile e graziosa nei vestitueei di per-

calle,

— TFortunata, provo a chiamarla, —

— Oh Gioconda, Gioconda! — gridd
l'altra gettandole come una pazza le brac-
cia al collo.

B per un momento erano rimaste cosi
immerse in tutta la dolcezza della loro
lontana giovenlu.

— Come sei mutatal — le diceva lei
ora. '

— O Gioconda mia, chi e cbe ti man-
da? La Provvidenza! — ripeteva I'amica
non saziandosi di baciarla, premendola
sopra il suo petto singhiozzante.

Il soggiungeva soltovoce in quel de-
siderio di confidenza che segue la gioia
stupita di un caro e inaspettato incontro:

— Che vita! che vita! bella mia,
Come son disgraziata! Non passa setli-
mana che non mi legni come una bestia,

— (Chi?

— Mio marito.

— Ma perche?

— Sempre ubriaco, sempre ! E tu, po-
verina, sei incinta. Hai trovato mauvito
dunque ?

— I'u sapessi.... anch’io.... Anzi ero
venuta....

Ma la vista d’ un figuro apparso sulla
soglia, dietro I’ amica, le aveva troncato
la parola in bocca. '

11 brutto ceffo venendo avanti di qual-
che passo le si era piantato dinanzi e in-
crociando le Dbraccia le aveva chiesto
bruscamente: — Cosa vuoi?

— I Gioconda, la mia amica — si
era azzardata a balbettare la moglie. Ma
quello con una ceffata I’ aveva mandata
a sbattere contro il muro; poi, rivolgen-
dosi ancora a lei, Gioconda, con voce
roca e strascicante : Cosa c¢i fai qui 2 Lo
sai che non ¢ casa per te questa?

Lei non sapeva cherispondere, si sen-
tiva paralizzata.

Ah, le sue apprensioni erano giuste !

— Questa & una casa onesla, capisci?
— aveva soggiunto il meccanico gesti-
colandole sul viso con le grosse mani
nere. Poi con due dita; in un gesto quasi
lezioso, aveva alzato il suo berrelto, po-
nendoselo indietro sopra la nuca e sco-
prendo intera la fronte pallida, angusta,
bernoccoluta : :

— Siamo i campioni, noi, dell’onesta.
Si vive del nostro lavoro e non voglia-
mo aver che fare, noi onesti e coscienti

proletari, con la gente tua pari! Hai ca- |

pito ? Sia la prima e 1" ultima volta che
ti vedo parlare con mia moglie.

Aveva quella verbosila ovvia, mono-
tona, e pretenzionosa degli ubriachi, che
vogliono sdotlorare di politica e di morale,

— (Che credi, t1 conosco mascherina —
seguitava a inveire 1l meccanico.

— Ero venuta per una semplice do-
manda — aveva finalmente risposto lei
al colmo della confusione disponendosi
a battere in ritirata. — Siccome....

Ma I’ uomo s’ inviperl pit che mai.

— (he domande e non domande | Ghe
hai da domandare alla mi’ donna ? 'I'i sei
forse messa a far la mezzana ?

Le si era ancor piu avvicinato, quasi
sfiorandola col naso, gellandole 1 faccla
le tanlale del sUo0 alilo puzzolenle di zozza.,
PPol siceovlne lel morilcala, oppressa, av-
vilita, now sapeva decluelrsl dau duaarsene
I ubriaco era Stalo repeutinaimiente 1nva-
salo da uu Iurore dclueute, su'arlpullte,
una di quelle 1re isirionesche che gl al-
COOLZzall simulano a volte, per la stuplda
voluila di vedersialtorno la gente atierri-
ta e dalle quall Lniscono per esser presi
davvere, cowue se 1 loro unervi, uua volla
preso 1 aire, nou si polessero piu frenare,

— Vatieneeee | Valleneeee ! —si era

messo a gridare a squarciagola, sbuffando

pestanuo I pledi, wordeundost le-dita,
quasl plangendo con un’iutlessione strana
€ grollesca che aveva della minacela, del
lawmento e dello scongiuro.

— Valteneee ! sudicia sgualdrina, la-
dra del mio onore... (un sacco di mjpro-
pery). e lo dico per 1l Luo bene, valleue:
se non ti levi di torno, ruzzoll le scale
col tuo bastardo.

K aveva fatto I’ atlo di avvenlarsele ;
la moglie gli si era avvinghiata al collo
gelendo, raceomandandoslt, chlamandolo
per nomwe; egl allora si era rovesclalo su
coslel scaricandole addosso tulta la sua
collera, Gome si divelle un cespo d’ er-
baecia, I'aveva strappalta dal proprio collo:
e zitlo zitto conceutralo e anelante, ac-
ciuffatala per i capelli I’ aveva strascis
cata in casa.

— Gioconda, Gioconda mia, aiuto..,,
m’ammazza — aveva gridato la sciagu-
rata, dibaltendosi; ma il tonfo sordo
dell’ uscio aveva come soffocato 1’ invo-
cazione disperata,

Lei aveva sceso a precipizio, le scale
ma non era ancora arrivata in istrada,

che un nuovo vomito d’improperi le si
era rovesciato sopra dall’alto. E I'ubriaco

spenzolato-alla finestra come un fantoeeio
alla ribalta, gesticolando fuor di se, la
minacciava di cento malanni additandola
ai passanti.‘

— Eeccola la quella.. poco di buono,
che viene a portare lo scompiglio e il di-
sonore nelle famiglie !

La poca genle si fermava a guardarla
con fare beffardo, affacciando sulla sua
identita le piu stupide congetture, sotto-
lineate da quell’ odio sordo e lapidatore
tutto proprio del puritanismo plebeo.

Livorno, 1910.
Mario Tinti

Pitigrilli e il suo ambiente
ovvero >
Il trionfo dell’ innocenza

TUTTO ORAZIO

Premetto che non si tratta di offrire
agli abbonati un premio semigratuito sul
genere di quelli del Giornale d’ Italia;
ma soltanto di segnalare un’altra bat-
tuta di grancassa dell’inobliabile Ettorino.

Al quale & capitato di trovare un edi-
tore, che e precisamente il Notari ( lo Za-
nichelli questa volta no: o che vorra
dive ?), disposto a varargli una collezione
(ma questa delle collezioni comincia a
diventare una mania) di scrittori Latini
tradotti, visto che per ora per Ettorino
di dirigere un’ edizione Statale di Glassici

non pare che si parli piu.

“Date le coudizioni délla cultura spe-
" cialmente classica da noi, niente di strano
che il nostro Herr Professor, I’ illustre el-
lenista tout court, passi davanti al pub-
blico grosso per un gran traduttore, il
tradattore per antonomasia. Se qualcuno
un po’ piu pratico fa le bocche storte,
che importa ¢ Basla che la bottega vada
bene. I poi in fondo che questo grandis-
simo scocciatore lavori a quattro zampe
e per tutle le vie a deprimere il tono
della cultura classica aiutando meglio

" che puo i sabatatori della Riforma e i

predicalori del facilonismo per pigrizia e
per incapacita, ha un’importanza piut-
tosto relativa. Ma a nor questa nuova
impresa, intonata naturalmente al solilo
indirizzo, interessa per un’alira parte.

Nol ¢1 domandiamo con Lerrore che
razza di collaboratori avrebbe scelto per
la famosa edizione di classici Latini,
quaudo leggiamo i nomi dei traduttori
che 8’ € accaparrati ora.

Badlamo bene: ci sono degli studiosi
¢oi ftiocchl, 11 Bodrero, il Gorradini, il
Federzoul, il Forges Davanzali, il Cesareo
e qualche altro. Ma inlanto ci permet-
tlamwo di domandarci e di domandare se
questi valentuomini, stimabilissimi in al-
w1l campi, abbiano col classiel Latini
quella certa dimestichezza, senza la qua-
le non si lraduce, ma si riduce e spesso
sl traveste : In vesle magari elegante e
forbila, ma che dara non di rado l’im-
pressione d’una mascheralura, sempre
di un travestunento.

Perche le categorie di persone alle
quali le traduzioni son deslinale (esclusi
gli scolari, pel quall ¢’ e dovizia di si-
mile materiale) si possono ridurre a due,
Per chi sa di Latino sono inutili, perche
¢ ineglio leggere il testo. Ghi non lo sa,
ha bisogno di una traduzione, che per
esser ben fatta e per cio stesso utile do-
vrebbe avere troppe qualita. Quando si
-chiede solo che 11 lettore digiuno di La-
tino possa apprendere alla meglio le cose
che i classici-dicono,  le traduzioni che
ci son gia bastano e n’avanza. Se si vuol
preseutare in tutle le sue forme e nel
suo colore e sapore e sostanza il pensiero
e la vita degli antichi, la faccenda si fa
piu seria. .

Lasciando stare che ci vorrebbero note
sopra note di tulli i generi; e sopra tutto

storiche e iliustrative del costume, della
vita e del pensiero antico, il traduttore
dovrebb’ essere in grado di offrire al let-
tore in forma perspicua e precisa l'espres-
sione Italiana di quel pensiero. E quista
il busillis. Non basta essere dei lette-
rati pitt o meno in gamba, filosofi o poe-
ti o giu di li: ci vuol pratica, pratica
professionale, se si vuol chiamare cosi,
del Latino. E crediamo che da questo
punto di vista si possa magari aver piu
fiducia in un povero professorucolo di
ginnasio (ce n’é anche di quelli che il
Latino lo sanno bene, meglio per esem-
pio del divo zazzeruto Romagnoli), che
in uno dei bravi scrittori ricordati di
sopra.

Noi ci leviamo il ecappello al Federzoni,
al Corradini, al Forges e magari al Mo-
rello, quando si occupano di politica e
ne scrivono bene; al Bodrero quando
tratta con dottrina e nobilta di forma di
filosofia greca: al De Stefani quando ri-
sana bilanci e parla d’ economia. Ma sic-
come da traduzioni nuove ci vien fatto
di aspettarci qualche novita nel senso
gia detto, e sopra tulto di non eonten-
tarci che sieno soltanto scritte in buona
lingua Italiana, senza una continua, in-
tima, perfetta aderenza col ‘pensiero del-
1’ originale, preferiremmo che tanti bravi
uomini non fossero distratti dalle loro
consuete occupazioni intellettuali per met-
tere insieme delle versioni, buone forse
per 1" editore, che le vendera agli scolari,
almeno quelle da autori che si adoperano
nelle scuole, purche faccian concorrenza
nel prezzo ai « traduttori » in circola-
zione. In parole povere se ¢’ € una spe-
culazione, ci parrebbe desiderabile che
certa brava gente non ci si prestasse.

Ma dei nomi ce ne sono anche degli
altri c¢he ci lasciano perplessi, diciamo
cosi. Mettiamo da parte Kttorino, che ol-
tre alle presunzione di tradurre Orazio
(in versi, c¢i figuriamo : tanto fra -poeti
non si fanno complimenti!) vuol rendere
i comici Latini, lanto per rifarsi un po
della lunga aslinenza. e rituffarsi nella
pornogratia cara ai vecchi e agli impo-
tenti. Ghi sa come mai s’ €& lasciato le-
vare il Satyricon, Giovenale e Marziale :
si sarebbe trovato come a casa sua.

(G’ e poi il suo sozio (oh deliziosa
Aretusal), 1’ eterno Lipparini ottimamente

- preparate a tradurre tutto Virgilio datle:

elucubrazioni stilistiche di Dea Roma,
nonche dalle sbrodolature poeliche a tutti
note. G’ ¢ il buon Fleres (ancora vivo
alle letlere 2) che ha scelto cosi per celia
Catullo. I ¢’e Massimo Bontempelli (¢’era
d’ aspettarselo !) che ci dara Apuleio in
veste novecentista, e per ultimo (udite !
udite !) F. T. Marinetti, che ha scelto
— Dio gli perdoni — le opere di Tacito,

Prevediamo che se la cosa va in fon-
do, il Ministero della Pubblica Istruzione,
sempre vigile, prenotera un bel blocco:
di queste collezioni, e ne fara il regalo di

rito a tutte le biblioteche dei nostri Regi

Licei.
Indovinalagrillo

SPUNTATURE

Per certificarsi del primato del
popolo sopra le classi cocchiere,
paragonare la storia della Madon-
nuna del Calvario di Elvira Stilli
con le novelle della Guglielminetti,
qualunque appunto a lapis di Quin-

to Martini con le ottocentocinquan- -

tanovemila tele dv Aristide Sartorio
un paniere inirecciato da un con-
ladino con un poema emesso da
Kugenio Coselschi.

Da che proviene U infanzia in-
tellettuale degli Stati Uniti d’ Ame-
m'ca, senza  speranza di viriida,
anzy cor sintomi di una precoce
decrepitezza ? Dall’ uso eccessivo

der giornali e dagli ordini viziosi

dell’ insegnamento elementare e
sublime : due disordini  causati
principalmente dalla soverchia li-
berta della stampa.

Molto giustamente Alberto Luchint
ha segnalato sul Tevere gli eccessi or-
mai intollerabili del culto dell esotico
in fatlto di musica ; contro il quale in-
nocue quanto tardive si mostrano le
solite cirvcolart minervine,

Ci auguriamo che la campagna di

Dbrotesta porti a qualche effetto, a ogni ‘

modo ci teniamo a approvaria toto
carde. ;

ST e




|

:
L
3
1

= AEEr e

IL SELVAGGIO

H.A E@PE.SSE @

A STRAPAESE

Il pres seri ; icci ;
temew}t)e vg?cfﬁe qfl;l?(?oi ;ZrLz ﬁiﬁt%ﬁgflm ev; ik
vimento di Strapaese; questo diciamo ‘]l)e;?gl?é_
molte idee, che vi sono contenute, non abbiano
a valere come canoni strapaesani ; non im-
pegn.ft.nd{) esse gli amici di Strapaesé se non a

Tornare all’ antico e osteggiare novita
astruse forestiere non significa chiudersi
nel carcere de’ ritmi tradizionali : questa
€ una verita che va affermata altamente
contro fuluristi e passatisti d’ogni ac.
cademia. Lo strapaesano come l’?ntendo
10 non e un nostalgico ruminante, & un
costruttore d* avvenire. Guai se si dovesse
tornare alle catene della poesia vecchia
a Cencio Monti e a’ suoi, al verso rimato
o magari libero per tre quarti: meglio
perdio, le parole in liberta. e

La sola regola metrica & dettata dalla
musica: per questo, non per una super-
stizione di rimbambiti conservatori, siamo
contro il futurismo. Ardire non stonare
questa vorrei fosse I' impresa della poesia
a Strapaese.

A cerli invece, delusi da troppe espe-
rienze e stanchi delle molte miglia fatte,
& parso che ardire significhi proprio sto-
nare: e qualcuno recisamente, altri con
pit metaforico riserbo, parla ormai di
Leopardi e di Manzoni come se noi
di vent’ anni si dovesse passar la vita a
sbaciucchiare e a riprodurre Leopardi e
Manzoni, in espiazione delle molte eresie
de’ nostri padri.

Questo € un mal sottile che si va
spargendo tra’ letterati della passata ge-
nerazione, tra la gente sulla quarantina
0 piu in la: e la gioventu non ¢’ entra.
La gioventu sa bene che si puo mettere
un ottonario accanto a un endecasillabo,
e un quinario dopo, senza che i denti stri-
dano per cosi poco. Anzi, proprio nella va-
rieta delle misure frenata unicamente dalla
legge d’ armonia (non un’armonia di
stantuffo e di cadenza- ma un’armonia
accessibile soltanto a c¢hi ha I’ istinto
della musica) proprio in questa varieta
si fonda la polenza della poesia nuova.

Bisogna chiarire una cosa: chi non &
all’ altezza di penetrare Monteverde o
Beethoven non puo ragionar di poesia.

~ Farne, forse, si: ma ragionarne no.

- K non vo' dire con (ueslo ‘che la

la poesia debba esser tutta musica (este-
tismi, impotenze, decadenze) ma che la
musica, in poesia, € essenziale. E questa
musica, qui e I'importante, non e raggiun-
gibile soltanto col mezzi vecehi : col mez-
zi d1 Monti, di Foscolo, di Leopardi, e
di Manzomi. Anzi a questi quattro, e a
tutti gl’ italiani poet1 del primo ottocento
sia classici sla romantici, per seguitare
una vecchia e sempre utile divisione car-
ducciana, fu proprio d’inceppo la peri-
colosa uniformita ritmica : e Monti resta
eterno soltanto nell” Aristodemo, dove
¢’ e anche I’ avvincente tragedia, e in
gran parte dell’ Iliade, dove prorompe la
storia ; KFoscolo poeta, ne’ Sepoleri sol-
tanlo € poeta grande, 1’ armonia del
carme resultando non da regole metriche
ma dal verso libero e da una supleuus-
sima dissonanza di parole ; Manzoni col
settenario-o col decasillabo o con altro
¢ un grand’ abburallo sempre, eccetto
nella Fassione bellissima ; Leopardl, im-
menso, € mounotono, € soltauto quella
gran ricchezza di peunsiero e di -dulure fa
dimenticare una poveria-grave dimusica.
I8 oggt quesll quallro, a volerll 1mi-
tare, non s umileranno certo nel bene,
ch’ era in-loro, e a loro particolare, 1a
nel male, ch’ era nello strumento grezzo
del quale sl servivauo. Una parodia non
pud dare che rococo e arcadid.
na dungue alla musica elemen-

Bisog ! )
tare, cue ormal na detto tullo, sostitulre
un’ armoniosa liverta, Liberia, perche

non siamo conservatori, armoniosa, per
ché non siamo anarchicl. E a chi dira
che in questo wodo Sl viene a sostenere
una tesi del juste miliew, un COMProimesso
liberale tra aunarchici e couservalorl, Ii-
spondo che 1’ olliua musicg non € anfmo
< una cosa di mezzo » fra il rullio d’ un
tamburo e il rumore d’ un pia’tto rotto.
E’ qualcosa di diverso da tull € due, e
dmf\%fel(litlemczﬂmumesso, niente juste _nw"-
w, niente sposalizlo fra parolieri .e
antiquari. No. Quello cue‘vuglmmo .U(.)l,
quello ch’e I'imperalivo d'oggl 1t uan.a?
& una rivoluzioue intelligente cl'Je rcsuscxp
lo spirito e non le I‘U_rme dell uuuci-u‘u.x.
Dopo la metrica, ¢l sarel_)be da pif.llri{e
della lingua. Qualcuno disserta sprez-
zantemente di vernacolo .ﬁureuupo di-
menticando che il vernacolo fiorentino e la

lie

lingua italiana hanno esalttamente lo
stesso vocabolario : e che tutta la diffe-
renza sta in qualche forma verbale, in
qualche alterazione di desinenze, in qual-
che stroppiatura portata dalla pronuncia:
cose che non riguardano, mi pare, ne
vocabolario né sintassi. Del resto se si
pensa che 1 ilaliano di d’ Annunzio €
greco, quello della Serao napoletano,
quello di Pea e di Viani luechese e ver-
siliese , e quello di Pirandello rientra
quasi -tutto ne’ dizionari tascabili, eppure
tutta questa gente appartiene di pieno
diritto alla nostra letteratura, vien fatto
di assolvere necessariamente il vernacolo
di Firenze, ch’ & un po' piu italiano
degli idiomi suesposti. M’ é capitato una
volta di chiedere, perche la vita di Cellini
non sia il modello riconosciuto della pro-
sa italiana. Cellini, sgrammaticato e mer-
catino, & Italia. Peggio per chi riduce
I’ italiano alle cinquecento parole d’un
impiegato di concetto nato e morto a
Reggio Calabria: peggio per chi non
legge Poliziano e Cellini senz’ aiuto di
vocabolario. Studii, impari ¢nalche cosa
e dopo dica la sua. Sarebbe bella che
8’ iscrivessero alla lelteratura dialettale
Dickens, Manzoni e Blasco Ibanez per-
che Dickens fa parlare certi. personaggi
in londinese, Manzoni in toscano e Bla-
sco lbanez in sivigliano! Ebbene, da’
personaggi creati e nominatli ne’ roman-
zi a quelli creati e sottintesi in poesia
il passo non ¢ lungo. Tutto sta a ragio-
nar colla lesta, e non con altri strumen-
ti. -
Non noi toscani, infine, siamo gente
da perder tempo col preziosismo parolaio,
colla falsa gemmetta trecentesca incasto-
nata a forza in un periodo che la piglie-
rebbe volentieri a pedate. 1l preziosismo
parolaio andatelo a cercare in Arturo
Graf, e in tulti que’ galli cisalpini e
magnogreci che' toscaneggiarono tosca-
neggiano e toscaneggeranuo fino al vo-
mito universale.

~ Ma la lingua, e la melrica, non gio-

_veranno in nulla alla nuova poesia- se -

a questa poesia manchera il sangue crea-
tore. Per questo, non per un odio idiota
alla musica e al vocabolario, bisogna
combatlere gli estremisti d’ ogni genere,
le acrobazie che non dicono nulla, le
parole senza cose. Oggi da molli, janche
celebri, si rimedia all’ innata miseria
d’ idee colla molle euritmia (che poi non
¢ musica) e col rimpastar parole vecchie

-~ altarini e di troppi

In salsa novissima. D’ Annunzio, in tre
quarti boni della sua produzione. & un
esempio immaginifico e quasi direi estuo-
80, di questo triste caso. Altri ha scoper-
to la cava de’ neologismi, e ci trionfa
dentro. -Diceva De Maistre che i grandi
serittori schivano il neologismo, per un
rispetto religioso alla lingua ch’ é stata
a loro. trasmessa. Ma per chi grande non
€, e vuol parere, la religione & d’ostacolo:
€ una cert’aria rivoluzionaria piace al
pubblico, dunque viva il neclogismo.

Altri infine interpreta a modo suo la
cosiddetta ‘¢ rinascita dei valori spiri-
tuali ,, ; e la piglia per un necessario
ribalbettio o rimastichio di formole
umanitarie, di postulati femministi, di
vecchi problemi sociali : inzucchera d’u-
manita, di redenzione e di moralismo
sentimentale il vino agro della vita: e
" [talia che ieri si smammolava colle
commedie borghesi di Cavallotti e di
Niccodemi, oggi si crogiola nell’ arte.
tolstoiana di Lodovici. E dal teatro la
peste passa in poesia : siccheé avremo
presto. e gia 8’ anuunzia, - incredibile, -
una rifioritura di poveri piccoli cuori, di
vite redente o magari redimite, di tra-
vagli, introspezioni, infanti che parlano
come libri stampali e adulti che pargo-,
leggiano, e psicologia psicologia psicolo-
gia. K questo vuol dire, che abbiamo
ancora nell’ ossa il mal francese. Grande
¢ bella nazione la Francia: ma piccini e
miserabili noi, quando da campioni del
primato si diventa discepoli d’ inferiori.

La noslra via ¢ un’ altra, ed e nostra
soltanto. B segnala da quegli uomini
che nel quatiro, nel cinque e nel seicento
sfiorito 1" ultimo vespro dell’ arte occita-
nica e non venute ancora le mode di
Franeia, furono i piu italiani degli uomini
e crearono il verso libero perpetuandogli
accanto la nobile ottava, rinsanguaron
la lingua colla pienezza toscana, tennero
a battesimo il nostro pensiero svincolan-
dolo dalla morte eterna, dall’imilazione :
e ¢’ insegnarono a seguitare su questa
via di savie audacie, di savie audacie
che fanno la storia, l’attualita dello spi-
rito ‘nel suo svolgimento, come insegna
la filosofia italiana. < .

La nostra poesia ha un gusto secco
di poggio sodo, un’aria di certosa to-
scana che l'alba imbianca co’ pioppi dei
fossati, un respiro. violento e grave di
cose bene scolpite e di ben disegnate
ombre. Née stitichezze nordiche amman-
tate di psicologia, né brillio meridionale
: colori, posson
counvenire a noi, a Kirenze, a Roma: a
noi, che siamo-e vogliamo restare figli
del nostro secolo e figli de’ secoli; a
Firenze maestra e donna, bella delle belle
a Roma ch’@® sempre, per chi crede ne’-
santi e ne’ poeti, centro e principio del-
I’ universo.

Berto Ricct

Legno inciso di Mino Maccari

RISVEGLIO
dopo una notte di libazioni

Stamani mi sono destato, stupidito
con la testa pesante e tutla vuota, le
cose mi pareva di sognarle, ogni og-
getto mi era nuovo e antipatico, la
terra girava ancora sotto i miei piedi
e provavo la sensazione che ogai mo-
vimento che facessi non fosse per mia
iniziativa, ma derivante da una volonf
ta a me estranea.

Una vita spregiudicata, ideale e
tuta gioie era gia passata e stavo en-
trando in un mondo pesante, cattedra-
tico, imbecille, punto piacevole. Quella
vita era stata brevissima, ma intensa,
questa ha I’ aria di esser lunga, diluita,
insopportabile.

Commendatori, cavalieri, pezzi
grossi e piccoli, tutti eran passati sotto
la mia sferza di- fuoco e ognuno era
rimasto bruciato. Ora come un Re de-
caduto dovrd passare davanti a questa
geute umiliato e far le mie scuse, cu-
rare con la lingua tutte le scottature
Ne, questo non sard mai! passerd con
un’ altra grandezza e stiaccerd ugual-
wente quest’ insieme di piattole. Non
ho nessuna intenzione di essere domi-
nato, I'ingegno mi servira per domi-
nare. Vengano, vengano pure tutti que-
sti pezzi grossi, vengano con le. loro
ragioni piatte e piene di logica: se ho
perso la vivacita del delirio, un’ altra

ne serbo dentro di me prodotta dal

mio cervello, dal mio cuore.

Sono nato per amare le cose belle,
la bruttezza non mi desta amore, odio,
la ruggine, la fuliggine, i piedi piatti
e le teste ripiene. 4

« Ci dev' essere posto per tutti nel
mondo » questa & una frase democra-
tica, letteratura alla De Amicis, fumo
al posto dell’arrosto. Niente ! Il mondo
dovrebbe essere abitato da chi si sforza
a conoscerlo, da chi si adopra a amarlo,

APPUNTI

~Le invenzioni e le scoperte moderne.
sarebbero grandi se |'uomo superan-
dole potesse formarsi una morale equi-
valente a queste senza dimenticarsi
delle grandezze antiche,
***

Masaccio, Raffaello, Leonardo, sono
grandi come Marconi, Marconi non’
sara mai grande come loro. Quelli la=
yoravano nei campo dello spirito; que-
sto annaspa in mezzo alla materia.

* i

L

Il professore Aundreotti ha detto che
in Italia ci sono alcuni scultori capaci-
di fare il monumento al Foscolo. Con
questo il professore non avrd mica in-.
teso di mettere la prima pietra di un
edificio che pensa spettargli ¢ In guar
dia, Oietti. & una volpe ! i L

: ***

In Italia, e pili precisamente a Fi-
renze, ¢ & un certo Carrer, architetto
americano che guadagna milioni lavo- "
rando per la nostra aristocrazia. :

***

Molte cose si sono imparate in que-
st ultimi tempi: mangiar bene, vestir
bene, divertirsi, ma non si & imparato °
la  pitt importante: lavorare.

: * %

Persino in certe campagne & arri=-
vato il cattivo gusto d’importazione
americana e si € imparato a ballare e
portar le calze e le cravatte di seta.

Ottone Rosai

~ Ohe, giovinotli, rammentiamoct

che U editore Bemporad ha avuto
la tessera ad honorem nel 26, —
G il cappello, perbacco !

*
X %

Ora che & morto da un pezzo,
molti scoprono che il Salgari pati
la fame; ma st guardano bene
dall’ accorgersi che ci sono dei
genuini artisti viventt che con mille
meriti di piw del Salgari e con
quel talento che egli non averq
stanno -crepando della medesima !
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LA TOSCANA D'IERLALTRO
quella di ieri, e quella d oggt

Quella proposizione che al principio
del secolo scorso, ed a proposito degli
italiani, Symonde de Sismondi e soprat-
tutto Stendhal, avevano formulato con
luminosa chiarezza : esercitare, cioe, ogni
regime politico un’ azione formatrice e
‘trasformatrice decisiva sopra il carattere
dei popoli che esso inquadra ; e della cui
verita ci avevano portato a non far conto
se non addirittura a dubitare, 1’ assenza
di virti interiore, e la congenita incapa-
cita di volere, proprie e peculiari degli
ultimi governi nazionali espressi dall’ ela
massonica ; si fortifica d’” una fresca ed
evidente riprova in chi abbia osservalto
ed osservi, con animo sereno ed occhio
attento, attraverso I’ ultimo decennio, le
trasformazioni tutt’ altro che superficiali
del nostro modo regionale di sentire, di
giudicare, d’ operare : di vivere, in una
parola. y

La guerra e la Rivoluzione fascista
hanno restituito alla luce, nell’ antico
popolo delle provincie toscane, qualche
lineamento schietto dell’ indole da lui
dispiegata ai tempi della propria gran-
dezza politica e creatrice : avanti il sonno
mediceo e lorenese, tre volte secolari, che
la Notte di Michelangiolo preannuncio.
Nel 20, °21, 22, durante la fase eroica
dello squadrismo

(«... @ tulte Uore esser in ballo

che il camion presto si trova
La ragazza ci ha fatto il callo
e per cena un paio dova.
Botte @ destra botte a mancinag
bombe a mano e revolverate
un tubetto di gelatina

giran terrore canti e risate...»)

La Toscana non era piu né la grossa
e idilliaca fattoria alla Bernardino di
Saint-Pierre amministrata da Pietro Leo-
poldo I.: né il Paese di Bengodi e dei
papaveri, al quale il granduca Ferdinando
III. e il ministro Fossombroni facevano
far la nanna ; e neanche quel paesaggio
addomesticato e tutto ravviato, fatto
proprio apposta per servir da sfondo
ai viaggi istruttivi di Giannettino, e alle
passeggiate del ragazzo modello Minuz-
zolo. Ricominciava un po a somigliare,
anzi, all’ambiente e all’ orizzonte di cer-
te sue cronache medioevali: pistoiesi,

~——fiorentine, o per esempio senesi: rudi,

crucciose. insanguinate : dei cui autori
Andrea di Deo, Neri di Donato, Agnolo
di Tura, diceva Federigo Tozzi, che piu
della voglia di scrivere lasciavano trape-
lare quella di scendere nella strada
e andare ad oste. PassO quel tempo,
Enea; ma sollanto allo Strapaese si
pud permettere oggi di esercitare un cer-
to suo poetico diritto al brontolio.
(... O squadrista tutto & finito
¢ passuta la fantasia
tutto il monwo 8 & rammollito
non piw botte e larga amnistia...»)
In realta la svinatura dell” ottobre '22
con pugnali per zipoli e moschetti per-
zufoll, non passo, sopra i poggl toscani,
inutilmente. Le nevi e le nebbie d’ una
volta si sono liquefalle e squagliate, e
per sempre. L’ aria s’ ¢ swossa, e indie-
o non s1 torna. La nostra regione tien
fede sopra ogni altra, o almeno quanto
ogni altra, allo spirito rivoluzionario fa-
scista e al massimo interprete dello spi-
rito rivoluzionario, al uranno di casa
Mussolini. Gliene diede due prove per-
suasive e simboliche I’ anno 1n cui ce
ne fu bisogno, il 1924, mandando a un
cenno il meglio della propria gioventu
in armi, e a sua disposizione: a Illes-
2 estate sulla sua montagna pia alla,
Monteamiata, di dove si scorge Roma:
a mezz' inverno sulla sua plazza piu il-
lustre, Piazza della Signoria, di dove gj
uo far voltar pagina alla stloria,
Serbatolo di potenze eluiche e spirj-
tuali elaboralesl aliraverso trenta secoli;
vivaio d’ uomini, che quanto piu inte-
ralmente riescono a preservare e libe=
rare la propria aulentica natura, terragna
e vegetale, laulo pit wmiracolosamente
si discoprono a se medesimi e agli altri
siccowe capaci d’arrivare all’universalita
la mussoliniana Toscana del 1928: la
Toscana di Papini, di soffici, di Delcroix
di Malaparte, di Macecari; senza aver
abdicalo a nessuna delle sue passate ric-
chezze; € un popolo percorso e tutto scosso
una bruciante febbre di crescenza, madre
d’ alto avvenire materiale e morale. Quel
furore antico che si distogo nella vendetta
squadrista si e convertilo nell” audacia
e tenacia con cui 11 meglio dei toscani
pongono, affrontano, e sciolgouo i pro=
blemi, chiavi di volta del proprio futuro,

Alberto Luchini
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Al insinuazione gratuita del leader del novecenti-
smo, che gli Strapaesani mon sappiino di Latino, ¢l
nostro permaloso collaboratore ha voluto rispondere ad-
dirittura in versi greci, promettendoci che non lo fara

piw; speriamo che mantenga la parola!

d. R.)

IL SELVAGGIO

TEy

ILBATTIBELLICO

IL GERGO

Se fossimo puristi arrabbiati invece di
desiderare modestamente che le parole
nuove si foggiassero e si pronunziassero
in modo ragionevole, avremmo spesso oc-
casione di risentimento e di disgusto leg-
gendo le rubriche sportive de’ nostri gior-
nali. Pensiamo invece che certi giochi e
certe gare, anche se in fondo d’origine
nostrana, sono venute o tornate cosi ra-
pidamente alla luce della popolarita, che
il linguaggio che vi si riferisce deve pur-
troppo risentire di questa concessione af-
frettata di cittadinanza ltaliana. Ci sono
pero dei casi che urtano troppo mala-
mente per la loro stranezza, € uno alla
volta L1 vogliamo esaminare, anche per-
clié nelle stesse gerarchie lasciste, che
oggi hanno preso a disciplinare il movi-
mento sportivo in ltalia, certe espressioni
balorde meriterebbero d’esser corrette.
" Dalla istituzione delle riunioni inter-
nazionali, ‘che si son volute confrontare
non ingiustamente colle compeltizioni an-
tiche e in particolare con quelle Olimpi-
che, s’ & derivato un aggetlivo senza sen-
so0, che attribuisce a ogni gara, allena-
mento o atleta la qualifica d1 olimpionico,
che non vuol dire altro verameute che
vincitore in  Olimpia; I Modo Chonll
primo riescito, mettiamo, in una gara di
scherma, sichiama vincitore di una gara
olimpionica, cioe, a rigore, vincilore di
in una gara vineilrice, 0 in una gara di
vincitor: : un assurdo. E noi crediamo
fapebbe cosa opportuna e di buon senso
il nostro Ente Nazionale Sportivo, se
cominciasse lui a dare il buon esempio e
serivesse Olimpico € non Olimpionico,
quando non si tratta di qualificare la per-
sona decl vincliore.

Non parliamo poi del buffissimo accen-
to sulla terzultima, che si direbbe dovu-
to al solito 1nsigne grecista Romagnoli,
tanto € contrario a tutle le buone leggi
dell’ accento, che esigono si pronunzi
Olimpionico.

Che la libidine sulle immagini
e la retorica dannunziane potes-
sero un giorno arrivare a chua-
mare «acuto veditore» Ugo Oietli,
non ¢ era mai passato per la
mente. Si capisce che stamo nello
stile « salve regia nave Puglia »;
e una piu una meno che gl fa?
Mora 1 avarizia, Governo ladro...

« L’ occhio del cognoscimento »

Eccome! Da Ettore Tito a Oppi
e da Trentacoste a Andreoiti, con
tutte le tappe intermedie, da 7rin-
{racciarsi melle prefaziont a’ vo-
lumi sulle Esposiziont di Venezia
e negli articoli sul «Corriere». Ne
uscirebbe un libro edificante: «Oielty
e I’ otettismo ».

La vita é un lampo, e andare
alle Murate é un bualeno,

Paolieri ha scoperto un allro
precursore del fascismo: Yambo.
Eia, eia, eia, alala.

Mio nonno ¢ un precursore del
fascismo perché wun giorno con
violenza costrinse suo nipote @ in-
gozzare un bicchiere di olio di
ricino.

EE

Dio mio, ct si accorge soltanto
ora che il Lavoro d’ Italia é fatto
cot piedi! chi levera agli italiani
Uabitudine di dormir con la serva?

Quanto prima il Raduno iniziera
la campagna per render giustizia a
Carolina Invernizio, e perche ne ven-
gano stampate le opere complete in e-
dizione nazionale. Siamo 0 non siamo
per U Italia Nuova ?

Cawmdicie nere, per Carolina Incer-
nizio, a noi!
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Certi prima di dire che uno é
ladro aspettano che sia in galera.

Bollettino Metereologico.
Si prevede il prossimo arrivo del
Commissariv Genovese a Porto Alegre.

Colonizzazione interna.

Firenze e colonizsata, coi metodi
di sfritamento che il Belgio usa mel
Congo, delle tre sociela che eserci
scono i servizi pubhlici pit importanti
della cilta : la Societa eletirica del
Valdarno, la Societd del Tranvai, la
Societa del Guas.

Che proprio neppure al Fascismo
debba riuscire di strizzare itre bub-
boni?

INTERPELLANZE

Si domanda al competente Ministero se
gia a sua conoscenza che in certi uffici po-
stali, interpretando i regolaiiienti secondo
una vecchia tradizione burocratica, si osta-
cola la diffusione di bollettini librari tendenti
a scopi di cultura e non commerciali, negan-
do per questi ogni agevolazione postale, men-
tre non vien limitato I’intero abbuono della
franchigia a pubblicazioni di nessun valore,
delle quali si potrebbero fare ampi elenchi.

Amalia Guglielminetti gloria di Stracitta

1. - Gli abbonati del ** SELVAGGIO,, mel
1927 ¢he rinnoveranno I'abbonamento per il
1928 hanno dirvitto a rieevere, previa richie-
sta, una stampa originale @’ un artista del
Grappo del ** SELVAGGIO ,,.

9. . Gli abbonati sostenitori per il 1928
riceveranno in omaggio ' “‘ALBUM DEL
SELVAGGIO ,, imminente, riechissima pub-
blieazione.

3. - I nomi degli abbonati morosi verranno
pubblicati sul * SELVAGGIO ,,.

4. - Gli abbonati in regola hanno diritto a
ricevere il * TRASTULLO DI STRAPAESE ,,
mediante pagamento di Lire QUATTRO. 11
libro & in vendita a Lire Cinque.

5 - Abbonamenti, giornali di cambio, libri
ecc., tutto va indirizzato alla

REDAZIONE DEL * SELVAGGIO ,,
Via dell’Oche, 9 - Firenze (3)
0znialtro indirizzo disperde la corrispon-
denza. L’ indirizzo del Direttore & Mino

Maceari, Colle Valdelsa (Siena).

6. - La Redazione & aperta tutti i giorni
non festivi dalle cinque alle sei del pome-
riggio.

7 - Gli amici, gli abbonati e i letfori sono
pregati di collaborare con noi dandoci con-
sigli, segnalandoci eventuali manchevolezze
da parte nostra, modi e Iuoghi per la dif-
fusione del giornale, indirizzi di probabili
abbonati, ecc.

e O O

Direttore responsabile Mino Maccari

Siena, Tip. dell’ Ancora - Via delle Terme

1L POPOLO D'ITALIA

Fondatore BENMITO MUSSOLINI

WONTE DEI PASCIN

DI SIENA

Tutte le operazioni di banca

CRITICA FASCISTA

diretta da GIUSEPPE BOTTAI
Rivista dei piu interessanti pro-
blemi del Fascismo. =
Esce ogni quindici giorni in Roma,

Via del Gambero.

— —

L' ASSALTO

Direttore GIORG10 PINIL

ILTEVERE

Direttore TELESI0 INTE ~LANDI

SUOLA E TACCHI

PIREL L]

S80CIETA” ITALIANA PIRELLI

Anonima con Sede a Milano - Capitale L, 156.000.000
Filiale di Firenze - Via San Gallo, 12

- GINEMATOGRAF!

Speeiali. macchinari per

Circoli - riereativi, - Sezioni
Fasciste, Dopolavoro, ecc.
Prezzi speciali. - Materiall
di primissimo ordine. fun-
zionameénto garnntit;) per-
fetto. Lunghe facilitazioni
nei pagamenti.

Serivere :

PEGCHINOTTI

Fl R F-: NZE
fia Campidoglio, & p, 2 (di,fianco al Grambrinus) Tel. 23 291
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